ROZKVE T

STAVEBMI EYTOVE DRUZSTVO
1 JIHLAVA

Smlouva o prevodu druzstevniho podilu - Uplatna

kterou uzavreli:

1. | | (jméno, prijmeni, titul)

| | (trvalé bydlisté)

| | (rodné cislo)

| | (telefon, email)

| | (¢lenské cislo)

| | (¢islo bankovniho tictu)

| | (adresa pro dorucovani)
Je-li odlisna od adresy trvalého bydlisté

manzel(ka) — vypini se pouze v pripade, Ze manzeliim vzniklo spolecné clenstvi

2. | | jméno, prijment, titul)

| | (trvalé bydlisté)

| | (rodné cislo)

| | (telefon, email)

| | (adresa pro dorucovani)
Jje-li odlisna od adresy trvalého bydlisté

“«

dale jako ,, PFevodce “ nebo ,, Prevodci

1. | | (jméno, prijmeni, titul)

| | (trvale bydliste)

| | (rodné cislo)

| | (telefon, email)

| | (Cislo bankovniho uctu)

| | (adresa pro dorucovani)
Jje-li odlisna od adresy trvalého bydlisté

manzel(ka) — vypini se vzdy, pokud nemaji manzelé zuzeny rozsah spolecného jméni manzelu
ve vztahu k prevadenému druzstevnimu podilu

2. | | (jméno, prijmeni, titul)

| | (trvalé bydliste)

| | (rodné cislo)

| | (telefon, email)

| | (adresa pro dorucovani)
Je-li odlisna od adresy trvalého bydlisté

dale jako ,, Nabyvatel “ nebo ,, Nabyvatelé



L
Vybrané definice a vyklad
Druzstevnim bytem se rozumi byt nebo nebytovy prostor, ktery je v budové ve vlastnictvi nebo ve
spoluvlastnictvi bytového druzstva, nebo ktery je ve vlastnictvi nebo ve spoluvlastnictvi bytového

druzstva, a bytové druzstvo jej poskytlo do najmu ¢lenovi bytového druzstva (dale jako ,,druZstevni
byt®).

II.
Vymezeni druZstevniho podilu
[ ] Pfevodce prohlasuje, Ze ma ve svém vyluéném vlastnictvi: (vyberte)
[ | Pievodci prohlasuji, Ze maji ve spoleéném jméni manzeli:
druzstevni podil v bytovém druzstvu ROZKVET, stavebni bytové druzstvo, IC: 00049239, se
sidlem Jihlava, Havlickova 44, zapsaném v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brng,

sp. zn. DrXXXIV 332 (déle jen ,Druzstvo), tedy ze je/jsou tadnym/i clenem/Cleny bytového
Druzstva a v souvislosti s timto ¢lenstvim najemcem/najemci:

[ ] bytu¢islo | | ,oveikosti [ ] m2 (vyberte)

[ ] garaze/atelieru &islo | |

nachazejictho se v[  |nadzemnim podlazi domu &p.[  |na adrese

(déle také jako ,,Druzstevni podil®).

Ptevodce prohlaSuje, Ze s Druzstevnim podilem je spojen najem vyse specifikovaného druzstevniho
bytu.

Ma-li Pfevodce uzavieno s Druzstvem vice ndjemnich smluv, tedy je ndjemcem nejméné dvou
druzstevnich bytl, dojde ve smyslu § 738 zakona o obchodnich korporacich k rozdé€leni druzstevniho
podilu Pfevodce v bytovém druzstvu, pfi¢emz piedmétem prevodu dle této smlouvy je druzstevni

podil, snimZ je spojen najem vySe specifikovaného druzstevniho bytu. K ucinnosti rozdéleni
druzstevniho podilu dojde nejdiive splnénim vkladové povinnosti k zakladnimu ¢lenskému vkladu
nabyvatelem rozdéleného druzstevniho podilu.

Ptevodem druZstevniho podilu, s nimz byl spojen n4jem druzstevniho bytu nebo pravo na uzavieni

smlouvy o najmu druzstevniho bytu, dochézi k pfevodu ndjmu druzstevniho bytu, anebo pievodu

prava na uzavieni smlouvy o najmu druZzstevniho bytu vcetné¢ vSech prav a povinnosti s tim
spojenych, a to véetné v§ech dluhii pfevodce vii¢i bytovému druZstvu a dluhii bytového druzstva

vuci prevodci, které souviseji s uzivanim druzstevniho bytu ptevodcem, anebo s pravem na uzavieni
smlouvy o nagjmu druzstevniho bytu za podminek uréenych stanovami.

II1.
Projev viile
Ptevodce/ci touto smlouvou pievadi na Nabyvatele vyse specifikovany Druzstevni podil v bytovém
druzstvu ROZKVET, stavebni bytové druistvo, ktery piedstavuje prava a povinnosti &lena
plynouci z Clenstvi v druzstvu, zejména pravo na uzavieni smlouvy o najmu druzstevniho bytu
specifikovaného v ¢lanku II. této smlouvy.



Nabyvatel/¢ Druzstevni podil piijima/ji a zavazuje/ji se dodrzovat stanovy i dalsi vnitini ptedpisy
Druzstva.

Ptevoditelnost druzstevniho podilu ¢lena bytového druzstva nelze omezit ani vyloucit, pokud ma byt
nabyvatelem osoba, ktera splituje podminky stanov pro pfijeti za ¢lena bytového druZstva. Pravni

ucinky ptevodu druzstevniho podilu nastavaji vi¢i druzstvu dnem doruceni ucinné smlouvy o
pfevodu druzstevniho podilu druzstvu, ledaze smlouva uréi ucinky pozdéji. Tytéz ucinky jako
doruc¢eni smlouvy ma doruceni prohlaseni ptfevodce a nabyvatele o uzavieni takové smlouvy.

1)

2)

3)

1)

2)

3)

4)

IV.
Finanéni vyrovnani
Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze se jedna o pievod uplatny.

Vyse finanéniho vyrovnani za pfedmétny DruZstevni podil &ini | |- K&

(slovy: | | korun &eskych).

Ucastnici této smlouvy dale souhlasné prohlasuji, ze dohodu o zpiisobu vypoiadani dohodnutého
finan¢niho vyrovnani za pfevod pfedmétného Druzstevniho podilu uzavieli pfed uzavienim této
smlouvy.
V.

ProhliSeni smluvnich stran
Prevodce prohlasuje, ze Druzstevni podil neni zatizen zadnymi pravy tfetich osob, ze nikdo
nema k Druzstevnimu podilu pfedkupni ani jakékoliv jiné pravo. Nabyvatel prohlaSuje, Ze se
podrobné seznamil se stavem druzstevniho bytu, a ze si jej fadné prohlédl.

Prevodce dale prohlasuje, ze ke dni podpisu této smlouvy splatil Druzstvu sviij zakladni ¢lensky
vklad v plné vysi, Ze ke dni uzavieni této smlouvy nemé u DruZstva zadné nedoplatky na
najemném a zalohéach spojenych s uzivanim ptedmétného druzstevniho bytu a ani jiné dluhy
vuci Druzstvu, vyjma:

(neni-li Zzadného dluhu, napis ,,zadny dluh neexistuje “, jinak specifikuj, o jaky dluh se jedna a v jaké je vysi)

Ptevodce dale prohlasuje, ze neni a nenastal zanik ¢lenstvi Pfevodce v Druzstvu, Ze neucinil
zadny pravni ukon, na zéklad¢ kterého by Prevodci zaniklo ¢lenstvi v Druzstvu pted uzavienim
této smlouvy, a ze nenastala zddna skute¢nost, na zaklad¢ které by Pievodci zaniklo nebo mohlo
zaniknout ¢lenstvi v Druzstvu.

Pievodce prohlasuje, Ze vii¢i nému nebylo zahdjeno fizeni podle insolven¢niho zdkona, ze neni

v upadku ve smyslu § 3 zdkona ¢. 182/2006 Sb., insolvencni zdkon, Ze jeho majetek neni

pfedmétem exekucniho fizeni ani neni diivod k jeho zahdjeni, Ze neexistuje zadné pravomocné

soudni ¢i obdobné rozhodnuti, ze kterého by mohl byt veden vykon rozhodnuti na majetek

Pievodce, Ze si neni védom toho, Ze by probihalo soudni fizeni o vydani predbézného opatieni

k omezeni nakladani s jeho majetkem, ze nedoslo k zajisténi jeho majetku podle trestniho fadu,

ze touto smlouvou nezkracuje uspokojeni vykonatelné pohledavky vétitele ve smyslu § 589 a

nasl. obcCanského zakoniku, a Ze zadny jeho véfitel si k okamziku uzavieni této smlouvy
nevyhradil pravo dovolat se nelc¢innosti pravniho jednani ve smyslu § 593 obcanského
zakoniku.



5) Ptevodce dale prohlasuje, ze neexistuji zadné jiné smlouvy ¢i dohody, které by ohledné
pfedmétu této smlouvy zakladaly jakdkoliv prava, jez by zcizovala nebo zatézovala predmétny
Druzstevni podil.

6) Ptevodce soucasn¢ prohlasuje, ze mu neni zndmo, ze by vici Druzstevnimu podilu uplatiovaly
(at’ soudni ¢i mimosoudni cestou) tfeti osoby jakdkoliv prava, kterd by ve vysledku
znemozinovala nebo omezovala uzivani a vykon vlastnickych prav k Druzstevnimu podilu, a ze
zadna tfeti osoba nevznesla ve vztahu k Druzstevnimu podilu jakykoliv narok, v jehoz dusledku
by mohlo dojit k omezeni prav k nému.

7) Ptevodce rovnéz prohlaSuje, Ze neni a nenastal divod, pro ktery by druhd smluvni strana
(ptedchozi ptevodce) smlouvy, na zakladeé které Pfevodce nabyl predmétny DruZstevni podil
(dale jako ,,nabyvaci titul), mohla od nabyvaciho titulu platn¢ odstoupit, ani Ze nebyly a nejsou
naplnény diivody pro odstoupeni od nabyvaciho titulu; to neplati, je-li nabyvaci titul jiny nez
smlouva. Pievodce déle prohlasuje, Ze podle jeho védomi jsou nabyvaci tituly k Druzstevnimu
podilu platné a ucinné.

8) Nabyvatel prohlaSuje, ze se seznamil se stanovami bytového DruZstva, ze byl seznamen
s povinnostmi, které pro né¢ho budou vyplyvat z titulu jeho ¢lenstvi v bytovém Druzstvu véetné
jednotlivych plateb bytovému DruZstvu a vysi nesplacené anuity.

9) Nabyvatel prohlasuje, Ze se zavazuje dodrzovat stanovy a jiné vnitini predpisy DruZstva.

10) Smluvni strany se dale dohodly, ze poplatek za pfevod DruZstevniho podilu uhradi:
|:| Nabyvatel |:| Prevodce (nehodici Skrini)

VI
Vyklizeni a predani druZstevniho bytu
Prevodce se zavazuje, ze Byt specifikovany v ¢l 1. této smlouvy vyklidi a vyklizeny ptreda

Nabyvateli nejpozdgji do | . |

O predani a prevzeti Bytu bude mezi mluvnimi stranami sepsan pisemny piedavaci protokol.

Nabyvatel se dale zavazuje hradit veskeré vydaje spojené s uzivanim druzstevniho bytu pocinaje
dnem jeho fyzického pievzeti. Pfipadné pteplatky a nedoplatky na tthradach za sluzby spojené
s uzivanim druzstevniho bytu se smluvni strany zavazuji vzajemn¢ vyuctovat a vyrovnat vzdy s
ohledem na obdobi, k némuz se vaze jejich vznik.

Ptrevodce a Nabyvatel se dale dohodli, ze ve vzdjemné soucinnosti provedou veskeré nezbytné kroky
k prehlaseni (uzavieni novych smluv) o odbéru energii (elektrické energie, plyn) z Pfevodce na
Nabyvatele.

Prevodce se zavazuje, ze nejpozdéji do 30 dnti od predani druzstevniho bytu Nabyvateli zrusi své
trvalé bydlisté¢ vazici se k druzstevnimu bytu, ptipadné zajisti zruSeni trvalého bydlisté tietich osob,
které maji trvalé bydlisté vazici se k druzstevnimu bytu na zakladé povoleni Pfevodce.

VIIL

Souhlas se zpracovanim osobnich udaji
Ugastnici této smlouvy dévaji svym podpisem této smlouvy souhlas DruZstvu ke zpracovani a
uchovani poskytnutych osobnich tdajt, v rozsahu uvedenych udajt, s jejich vyuzitim pro ovéfeni
pravosti dajui zde uvedenych, jakozto jejich uziti v pfipad¢ zpracovavani smluv a jinych dokument,
to vSe ve smyslu zédkona ¢. 101/2000 Sb. Shromazdéné informace budou Druzstvem déle pouzity
zejména za ucelem evidence ¢lentl Druzstva, zasilani sdéleni a k potfebam fadné spravy Druzstva.
Ugastnici prohlasuji, Ze si jsou védomi svych prav podle § 12 a 21 zakona &. 101/2000 Sb., o ochrané
osobnich udaju.



VIIIL.

Dorucovani
Smluvni strany berou na védomi, ze jsou povinny veskeré pravni ukony vic¢i druhému ucastnikovi
zasilat formou doporuceného dopisu na adresy uvedené v zahlavi této smlouvy. Smluvni strany déle
berou na védomi, Ze zasilka se povazuje za doru¢enou desatym dnem od jejiho predani k poStovni
pfepravé, a to i v ptipadé, ze adresat odmitl zasilku ptevzit nebo ji nevyzvedl ¢i neptevzal. Zasilka se
rovnéz povazuje za dorucenou desatym dnem od jejiho predani k poStovni prepravé, i v ptipadé, ze
se adresat o doruceni nedozvédél, byla-1i odeslana na adresu uvedenou v zéhlavi této smlouvy. Ma-li
smluvni strana uvedeno v zahlavi vice adres, je rozhodnd adresa oznaCena jako adresa pro
dorucovani.

IX.

Zavérecna ustanoveni
Pfrevodce a Nabyvatel na sebe prebiraji nebezpe¢i zmény okolnosti ve smyslu § 1765 odst. 2
obcanského zakoniku a vylu€uji uplatnéni ustanoveni § 1765 odst. 1 a § 1766 obcanského zakoniku
na své smluvni vztahy zalozené touto smlouvou.
Tato smlouva zavazuje i1 pravni nastupce smluvnich stran. Tato smlouva je platna a u¢innd dnem
jejiho podpisu ucastniky této smlouvy. Jedno vyhotoveni této smlouvy obdrzi Druzstvo. Smlouva
nabyva platnosti a u¢innosti okamzikem, kdy posledni z ucastniki této smlouvy pfipoji na této
smlouvé sviij podpis.
Utastnici této smlouvy vyslovné prohlasuji, Ze si smlouvu Fadné predetli, jejimu obsahu
porozuméli, coZ stvrzuji svymi podpisy na této smlouvé.

V Jihlavé dne | |V Jihlave dne |
L Nabyvatel .......................................
V Jihlavé dne | |V Jihlavé dne |
e . Nabyvatele ........................

Nabyvatel plati ndjemné od: | |

Smlouva predlozena Druzstvu dne: | |

Podpisy ucastnikit smlouvy musi byt uredné ovéreny nebo musi byt smlouva podepsana pred pracovnikem druzstva.
Souhlas manzZela s pi‘evodem druZstevniho podilu:
(nenti treba vypliiovat, jsou-li oba manzelé ucastnici smlouvy)



J4, nize podepsany/a

| | (jméno, piijmeni, titul)
| | (bydliste)

| | (rodné cislo / datum narozeni)

timto ve smyslu § 748 obCanského zakoniku prohlasuji, Ze souhlasim s pfevodem vyse specifikované¢ho
Druzstevniho podilu dle této smlouvy.

V Jihlavé dne |

podpis manzela

(s 748 obcanského zakoniku - maji-li manzelé spolecné najemni pravo k domu nebo bytu, ve kterém se
nachdazi rodinnd domdcnost manzelit nebo rodiny, a tohoto najemniho prava je k bydleni manzelit nebo rodiny
nezbytné treba, musi se zdrzet vSeho a predejit vSemu, co miize bydleni znemoznit nebo ohrozit. Manzel nesmi
bez souhlasu druhého manzela najem ukoncit, nebo jej omezit pravem, jehoz vykon je neslucitelny s bydlenim
manzelu nebo rodiny).
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Smlouva o převodu družstevního podílu - úplatná



 



kterou uzavřeli:



1.  



(jméno, příjmení, titul) 



 



(trvalé bydliště) 



 



(rodné číslo)



 



(telefon, email)



 



(členské číslo)



 



(číslo bankovního účtu) 



 



(adresa pro doručování) 



je-li odlišná od adresy trvalého bydliště 



manžel(ka) – vyplní se pouze v případě, že manželům vzniklo společné členství 



2.  jméno, příjmení, titul) 



 



(trvalé bydliště) 



_  



(rodné číslo)



 



(telefon, email)



 



(adresa pro doručování) 



je-li odlišná od adresy trvalého bydliště 



dále jako „Převodce“ nebo „Převodci“



 



1.  



(jméno, příjmení, titul) 



 



(trvalé bydliště) 



 



(rodné číslo)



 



(telefon, email)



 



(číslo bankovního účtu) 



 



(adresa pro doručování) 



je-li odlišná od adresy trvalého bydliště 



manžel(ka) – vyplní se vždy, pokud nemají manželé zúžený rozsah společného jmění manželů



ve vztahu k převáděnému družstevnímu podílu



2.  



(jméno, příjmení, titul) 



 



(trvalé bydliště) 



 



(rodné číslo)



 



(telefon, email)



 



(adresa pro doručování) 



je-li odlišná od adresy trvalého bydliště 





dále jako „Nabyvatel“ nebo „Nabyvatelé“



I.



Vybrané definice a výklad



Družstevním bytem se rozumí byt nebo nebytový prostor, který je v budově ve vlastnictví nebo ve



spoluvlastnictví bytového družstva, nebo který je ve vlastnictví nebo ve spoluvlastnictví bytového



družstva, a bytové družstvo jej poskytlo do nájmu členovi bytového družstva (dále jako „družstevní



byt“).



II.



Vymezení družstevního podílu



 Převodce prohlašuje, že má ve svém výlučném vlastnictví:



 



(vyberte)



 



Převodci prohlašují, že mají ve společném jmění manželů:



družstevní podíl v bytovém družstvu  ROZKVĚT, stavební bytové družstvo, IČ:  00049239, se



sídlem Jihlava, Havlíčkova 44, zapsaném  v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně,



sp.  zn.  DrXXXIV  332  (dále  jen  „Družstvo“),  tedy  že  je/jsou  řádným/i  členem/členy  bytového



Družstva a v souvislosti s tímto členstvím nájemcem/nájemci:



 



bytu číslo  , o velikosti  m2,  



(vyberte)



garáže/atelieru číslo  



nacházejícího  



se  



v  



nadzemním  



podlaží



 



domu  



č.p.



 



na  



adrese



(dále také jako „Družstevní podíl“).



Převodce prohlašuje, že s Družstevním podílem je spojen nájem výše specifikovaného družstevního



bytu. 



Má-li Převodce uzavřeno s Družstvem více nájemních smluv, tedy je nájemcem nejméně dvou



družstevních bytů, dojde ve smyslu § 738 zákona o obchodních korporacích k rozdělení družstevního



podílu Převodce v bytovém družstvu, přičemž předmětem převodu dle této smlouvy je družstevní



podíl,  s nímž  je  spojen  nájem  výše  specifikovaného  družstevního  bytu.  K  účinnosti  rozdělení



družstevního podílu dojde nejdříve splněním vkladové povinnosti k základnímu členskému vkladu



nabyvatelem rozděleného družstevního podílu.  



Převodem družstevního podílu, s nímž byl spojen nájem družstevního bytu nebo právo na uzavření



smlouvy o nájmu družstevního bytu, dochází k převodu nájmu družstevního bytu, anebo převodu



práva  na  uzavření  smlouvy  o  nájmu  družstevního  bytu  včetně  všech  práv  a  povinností  s  tím



spojených, a to včetně všech dluhů převodce vůči bytovému družstvu a dluhů bytového družstva



vůči převodci, které souvisejí s užíváním družstevního bytu převodcem, anebo s právem na uzavření



smlouvy o nájmu družstevního bytu za podmínek určených stanovami.



III.



Projev vůle



Převodce/ci touto smlouvou převádí na Nabyvatele výše specifikovaný Družstevní podíl v bytovém



družstvu  ROZKVĚT,  stavební  bytové  družstvo,  který  představuje  práva  a  povinnosti  člena



plynoucí  z členství  v družstvu,  zejména  právo na  uzavření  smlouvy o nájmu  družstevního  bytu



specifikovaného v článku II. této smlouvy.





Nabyvatel/é Družstevní podíl přijímá/jí a zavazuje/jí se dodržovat stanovy i další vnitřní předpisy



Družstva. 



Převoditelnost družstevního podílu člena bytového družstva nelze omezit ani vyloučit, pokud má být



nabyvatelem osoba, která splňuje podmínky stanov pro přijetí za člena bytového družstva. Právní



účinky  převodu  družstevního  podílu  nastávají  vůči  družstvu  dnem  doručení  účinné  smlouvy  o



převodu  družstevního  podílu  družstvu,  ledaže  smlouva  určí  účinky  později.  Tytéž  účinky  jako



doručení smlouvy má doručení prohlášení převodce a nabyvatele o uzavření takové smlouvy.



IV.



Finanční vyrovnání



1)



Smluvní strany shodně prohlašují, že se jedná o převod úplatný.



2)



Výše finančního vyrovnání za předmětný Družstevní podíl činí  ,- Kč



 



(slovy: 



 korun českých).



 



 3)



Účastníci této smlouvy dále souhlasně prohlašují, že dohodu o způsobu vypořádání dohodnutého



 finančního vyrovnání za převod předmětného Družstevního podílu uzavřeli před uzavřením této



 smlouvy.



V.



Prohlášení smluvních stran



1)



Převodce prohlašuje, že Družstevní podíl není zatížen žádnými právy třetích osob, že nikdo



nemá k Družstevnímu podílu předkupní ani jakékoliv jiné právo. Nabyvatel prohlašuje, že se



podrobně seznámil se stavem družstevního bytu, a že si jej řádně prohlédl.



2)



Převodce dále prohlašuje, že ke dni podpisu této smlouvy splatil Družstvu svůj základní členský



vklad v plné výši, že ke dni uzavření  této smlouvy nemá u Družstva žádné nedoplatky na



nájemném a zálohách spojených s užíváním předmětného družstevního bytu a ani jiné dluhy



vůči Družstvu, vyjma:



(není-li žádného dluhu, napiš „žádný dluh neexistuje“, jinak specifikuj, o jaký dluh se jedná a v jaké je výši) 



3)



Převodce dále prohlašuje, že není a nenastal zánik členství Převodce v Družstvu, že neučinil



žádný právní úkon, na základě kterého by Převodci zaniklo členství v Družstvu před uzavřením



této smlouvy, a že nenastala žádná skutečnost, na základě které by Převodci zaniklo nebo mohlo



zaniknout členství v Družstvu.



4)



Převodce prohlašuje, že vůči němu nebylo zahájeno řízení podle insolvenčního zákona, že není



v úpadku ve smyslu § 3 zákona č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, že jeho majetek není



předmětem exekučního řízení ani není důvod k jeho zahájení, že neexistuje žádné pravomocné



soudní či obdobné rozhodnutí, ze kterého by mohl být veden výkon rozhodnutí na majetek



Převodce, že si není vědom toho, že by probíhalo soudní řízení o vydání předběžného opatření



k omezení nakládání s jeho majetkem, že nedošlo k zajištění jeho majetku podle trestního řádu,



že touto smlouvou nezkracuje uspokojení vykonatelné pohledávky věřitele ve smyslu § 589 a



násl.  občanského  zákoníku,  a  že  žádný  jeho  věřitel  si  k okamžiku  uzavření  této  smlouvy



nevyhradil  právo  dovolat  se  neúčinnosti  právního  jednání  ve  smyslu  §  593  občanského



zákoníku.





5)



Převodce  dále  prohlašuje,  že  neexistují  žádné  jiné  smlouvy  či  dohody,  které  by  ohledně



předmětu této smlouvy zakládaly jakákoliv práva, jež by zcizovala nebo zatěžovala předmětný



Družstevní podíl.  



6)



Převodce současně prohlašuje, že mu není známo, že by vůči Družstevnímu podílu uplatňovaly



(ať  soudní  či  mimosoudní  cestou)  třetí  osoby  jakákoliv  práva,  která  by  ve  výsledku



znemožňovala nebo omezovala užívání a výkon vlastnických práv k Družstevnímu podílu, a že



žádná třetí osoba nevznesla ve vztahu k Družstevnímu podílu jakýkoliv nárok, v  jehož důsledku



by mohlo dojít k omezení práv k němu.



7)



Převodce  rovněž  prohlašuje,  že  není  a  nenastal  důvod,  pro  který  by  druhá  smluvní  strana



(předchozí převodce) smlouvy, na základě které Převodce nabyl předmětný Družstevní podíl



(dále jako „nabývací titul“), mohla od nabývacího titulu platně odstoupit, ani že nebyly a nejsou



naplněny důvody pro odstoupení od nabývacího titulu; to neplatí, je-li nabývací titul jiný než



smlouva. Převodce dále prohlašuje, že podle jeho vědomí jsou nabývací tituly k Družstevnímu



podílu platné a účinné.



8)



Nabyvatel  prohlašuje,  že  se  seznámil  se  stanovami  bytového  Družstva,  že  byl  seznámen



s povinnostmi, které pro něho budou vyplývat z titulu jeho členství v bytovém Družstvu včetně



jednotlivých plateb bytovému Družstvu a výší nesplacené anuity.



9)



Nabyvatel prohlašuje, že se zavazuje dodržovat stanovy a jiné vnitřní předpisy Družstva.



10)



Smluvní strany se dále dohodly, že poplatek za převod Družstevního podílu uhradí:



Nabyvatel - Převodce



 



 



(nehodící škrtni)



VI.



Vyklizení a předání družstevního bytu



Převodce  se  zavazuje,  že  Byt  specifikovaný  v čl.  I.  této  smlouvy  vyklidí  a  vyklizený  předá



Nabyvateli nejpozději do  . 



O předání a převzetí Bytu bude mezi mluvními stranami sepsán písemný předávací protokol.



Nabyvatel se dále zavazuje hradit veškeré výdaje spojené s užíváním družstevního bytu počínaje



dnem jeho fyzického  převzetí. Případné přeplatky a nedoplatky  na úhradách  za služby spojené



s užíváním družstevního bytu se smluvní strany zavazují vzájemně vyúčtovat a vyrovnat vždy s



ohledem na období, k němuž se váže jejich vznik.



Převodce a Nabyvatel se dále dohodli, že ve vzájemné součinnosti provedou veškeré nezbytné kroky



k přehlášení (uzavření nových smluv) o odběru energií (elektrická energie, plyn) z  Převodce na



Nabyvatele. 



Převodce se zavazuje, že nejpozději do 30 dnů od předání družstevního bytu Nabyvateli zruší své



trvalé bydliště vážící se k družstevnímu bytu, případně zajistí zrušení trvalého bydliště třetích osob,



které mají trvalé bydliště vážící se k družstevnímu bytu na základě povolení Převodce. 



VII.



Souhlas se zpracováním osobních údajů



Účastníci  této  smlouvy  dávají  svým  podpisem této  smlouvy  souhlas  Družstvu ke  zpracování  a



uchování poskytnutých osobních údajů, v rozsahu uvedených údajů, s jejich využitím pro ověření



pravosti údajů zde uvedených, jakožto jejich užití v případě zpracovávání smluv a jiných dokumentů,



to vše ve smyslu zákona č. 101/2000 Sb. Shromážděné informace budou Družstvem dále použity



zejména za účelem evidence členů Družstva, zasílání sdělení a k potřebám řádné správy Družstva.



Účastníci prohlašují, že si jsou vědomi svých práv podle § 12 a 21 zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně



osobních údajů.





VIII.



Doručování



Smluvní strany berou na vědomí, že jsou povinny veškeré právní úkony vůči druhému účastníkovi



zasílat formou doporučeného dopisu na adresy uvedené v záhlaví této smlouvy. Smluvní strany dále



berou na vědomí, že zásilka se považuje za doručenou desátým dnem od jejího předání k poštovní



přepravě, a to i v případě, že adresát odmítl zásilku převzít nebo ji nevyzvedl či nepřevzal. Zásilka se



rovněž považuje za doručenou desátým dnem od jejího předání k poštovní přepravě, i v případě, že



se adresát o doručení nedozvěděl, byla-li odeslána na adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy. Má-li



smluvní  strana  uvedeno  v záhlaví  více  adres,  je  rozhodná  adresa  označena  jako  adresa  pro



doručování.



IX.



Závěrečná ustanovení



Převodce  a  Nabyvatel  na  sebe  přebírají  nebezpečí  změny  okolností  ve  smyslu  §  1765  odst.  2



občanského zákoníku a vylučují uplatnění ustanovení § 1765 odst. 1 a § 1766 občanského zákoníku



na své smluvní vztahy založené touto smlouvou.



Tato smlouva zavazuje i právní nástupce smluvních stran. Tato smlouva je platná a účinná dnem



jejího podpisu účastníky této smlouvy. Jedno vyhotovení této smlouvy obdrží Družstvo. Smlouva



nabývá platnosti a účinnosti okamžikem,  kdy poslední z účastníků této smlouvy připojí na této



smlouvě svůj podpis.



Účastníci  této  smlouvy  výslovně  prohlašují,  že  si  smlouvu  řádně  přečetli,  jejímu  obsahu



porozuměli, což stvrzují svými podpisy na této smlouvě.



V Jihlavě dne 



V Jihlavě dne 



……………………………………………



……………………………………………



Převodce 



Nabyvatel



V Jihlavě dne 



V Jihlavě dne 



……………………………………………



……………………………………………



Manžel/ka Převodce 



Manžel/ka Nabyvatele 



Nabyvatel platí nájemné od:



Smlouva předložena Družstvu dne:



Podpisy účastníků smlouvy musí být úředně ověřeny nebo musí být smlouva podepsána před pracovníkem družstva.



Souhlas manžela s převodem družstevního podílu:



(není třeba vyplňovat, jsou-li oba manželé účastníci smlouvy)





Já, níže podepsaný/á



(jméno, příjmení, titul) 



(bydliště) 



(rodné číslo / datum narození)



tímto ve smyslu § 748 občanského zákoníku prohlašují, že souhlasím s převodem výše specifikovaného



Družstevního podílu dle této smlouvy.



V Jihlavě dne



……………………………………………



podpis manžela



(§ 748 občanského zákoníku - mají-li manželé společné nájemní právo k domu nebo bytu, ve kterém se



nachází rodinná domácnost manželů nebo rodiny, a tohoto nájemního práva je k bydlení manželů nebo rodiny



nezbytně třeba, musí se zdržet všeho a předejít všemu, co může bydlení znemožnit nebo ohrozit. Manžel nesmí



bez souhlasu druhého manžela nájem ukončit, nebo jej omezit právem, jehož výkon je neslučitelný s bydlením



manželů nebo rodiny).
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